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Dichiarazioni varie
Verschiedene Erklärungen
	I sottoscritti dichiarano 

	· che le indicazioni fornite nella presente domanda, nonché tutte le dichiarazioni, sono corrette e complete;

· che sono disponibili a fornire altre informazioni;

· che i progetti per i quali viene richiesto il finanziamento non includono attività che facevano parte di un'operazione che è stata o dovrebbe essere stata oggetto di una procedura di recupero a norma dell'articolo 71 del regolamento (UE) n. 1303/2013, a seguito della rilocalizzazione di un'attività produttiva/operativa al di fuori dell'area interessata dal programma;

· di impegnarsi ad osservare le disposizioni in materia di tutela della salute e dell’incolumità fisica dei (delle) lavoratori (lavoratrici), le disposizioni in materia di assunzione obbligatoria di persone con invalidità e i contratti collettivi;

· di osservare tutte le disposizioni di legge in materia di protezione dell’aria, delle acque e del suolo;

· di aver versato regolarmente , se tenuti, nei due anni precedenti alla presentazione della domanda i contributi di previdenza sociale;

· di acconsentire ai necessari controlli con riferimento ai finanziamenti concessi da parte delle Autorità di programma;

· di avere la capacità economica e finanziaria necessaria ai fini dell’attuazione del progetto proposto;

· di impegnarsi a contribuire al progetto con fondi propri per la parte che non viene coperta dai fondi FESR o da altri finanziamenti nazionali o regionali;

· di non ricorrere per il medesimo intervento a nessun altro strumento finanziario pubblico;

· di rispettare la normativa in materia di appalti (se tenuto);

· di garantire la congruità dei costi e l’economicità del progetto attraverso la richiesta di più preventivi e/o l’effettuazione di indagini di mercato;

· di avere la capacità tecnica, professionale, amministrativa e operativa necessaria ai fini dell’attuazione del progetto;

· di impegnarsi a comunicare, nell’ambito delle iniziative di informazione e pubblicità, che il progetto è finanziato dall’Unione Europea (finanziamento FESR) nell’ambito del Programma INTERREG V Italia-Austria, CLLD Dolomiti Live Azione 3, utilizzando tra l’altro il logo di Programma e quello di Dolomiti Live;

· di essere a conoscenza che la presentazione di dichiarazioni o di documenti falsi o attestanti cose non vere, ovvero l’omissione di informazioni dovute, in base alle quali vengono conseguite o trattenute indebitamente ed intenzionalmente sovvenzioni, comporta la revoca per intero dell’agevolazione concessa o erogata, ovvero l’archiviazione della relativa domanda. Resta salva l'applicazione di eventuali sanzioni penali e amministrative.



	Der/Die Unterfertigte erklärt außerdem

	· die Richtigkeit und Vollständigkeit der im Ansuchen angegebenen Erklärungen;

· für weitere Auskünfte zur Verfügung zu stehen;

· dass Vorhaben, für die um Unterstützung aus den Fonds angesucht wird, keine Aktivitäten umfassen, die zu einem Vorhaben gehören, bei dem infolge einer Produktionsverlagerung außerhalb des Programmgebiets ein Wieder​einziehungsverfahren gemäß Artikel 71 der Verordnung (EU) 1303/2013 eingeleitet wurde oder werden sollte;

· sich zur Einhaltung der Bestimmungen über den Schutz der Gesundheit und der körperlichen Unversehrtheit der Arbeitnehmer/innen sowie zur Pflichteinstellung von Invaliden und zur Einhaltung der Landeskollektivverträge zu verpflichten;

· alle Rechtsvorschriften über den Schutz der Luft, des Wassers und des Bodens einzuhalten;

· in den zwei Jahren vor Einreichung des Gesuchs die Sozialversicherungsbeiträge ordnungsgemäß entrichtet zu haben;

· den nötigen Kontrollen in Bezug auf die gewährten Förderungen von Seiten der Programmbehörden zuzustimmen;

· über die für die Umsetzung des vorgeschlagenen Projekts notwendige wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeiten zu verfügen;

· sich zu verpflichten, sich mit Eigenmitteln am Projekt für den Teil zu beteiligen, der nicht durch EFRE Mittel oder andere nationale oder regionale Finanzierung abgedeckt wird.

· für ein und dieselbe Maßnahme keine sonstige öffentliche Förderung in Anspruch zu nehmen.

· Die Bestimmungen für die Auftragsvergaben einzuhalten und für die Wirtschaftlichkeit durch Einholung von Vergleichsangeboten und Marktsondierung zu garantieren.
· über die für die Umsetzung des Projekts notwendige technische, professionelle, administrative und operationelle Leistungsfähigkeit zu verfügen;

· sich zu verpflichten, im Rahmen der Informations- und Publizitätsmaßnahmen auf die Förderung des gegenständlichen Projektes durch die Europäische Union (EFRE-Kofinanzierung) im Rahmen des Programms Interreg V Italien-Österreich CLLD Dolomiti Live Aktion 3 hinzuweisen indem das Programmlogo und das Dolomiti Live Logo verwendet wird.

· in Kenntnis zu sein, dass die Vorlage von Erklärungen, die nicht der Wahrheit entsprechen oder das Vorenthalten von notwendigen Informationen bzw. das Vorlegen von falschen Unterlagen sowie die Unterlassung von erforderlichen Auskünften, gemäß welchen unrechtmäßig und absichtlich eine Förderung erlangt wurde, den Widerruf der gesamten gewährten Förderung sowie die Archivierung des entsprechenden Ansuchens mit sich bringt. Die Auferlegung von eventuellen verwaltungs- und strafrechtlichen Sanktionen bleibt unverändert.



	Ort, Datum                   
Luogo, data


	
	Unterschrift und Stempel firma e timbro




	Ort, Datum                   Luogo, data


	
	Unterschrift und Stempel firma e timbro



	Ort, Datum                   Luogo, data

Unterschrift und Stempel firma e timbro

 
	
	Unterschrift und Stempel firma e timbro



PAGE  
2
Interreg V-A Italia-Austria 2014-2020, 1. Avviso - 2016 

